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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) .../...

202312 13

dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis

pagalbai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentg (ES) 2015/1588 dél Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybeés
pagalbos riisims?, ypa¢ j jo 2 straipsnio 1 dalj,

pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,

kadangi:

1)

()

Sutarties del Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalies kriterijus atitinkantis
valstybés finansavimas yra valstybés pagalba, apie kurig pagal Sutarties 108
straipsnio 3 dalj turi biiti praneSta Komisijai. Taciau pagal Sutarties 109 straipsnj
Taryba gali nustatyti pagalbos kategorijas, kurioms tas reikalavimas pranesti
netaikomas. Pagal Sutarties 108 straipsnio 4 dalj Komisija gali priimti reglamentus,
susijusius su tomis valstybés pagalbos kategorijomis. Taryba Reglamentu (ES)
2015/1588 priemé sprendimg pagal Sutarties 109 straipsnj, kad viena i§ tokiy
pagalbos kategorijy galéty buti de minimis pagalba (t.y. tai paciai jmonei per tam
tikra laikotarp] suteikta pagalba, nevirSijanti tam tikros nustatytos sumos). Tuo
remiantis laikoma, kad de minimis pagalba visy Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje
nustatyty kriterijy neatitinka, todél jai praneSimo tvarka netaikoma;

daugelyje sprendimy Komisija iSaiSkino Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje apibrézta
pagalbos sgvoka. Komisija taip pat iSdésté savo politika dél de minimis virSutinés
ribos, kurios nepasiekus gali buiti laikoma, kad Sutarties 107 straipsnio 1 dalis
netaikoma. I$ pradziy ji ta padaré praneSime dél de minimis taisyklés valstybés
pagalbai’, o wvéliau— Komisijos reglamentuose (EB) Nr.69/2001%, (EB)
Nr. 1998/2006* ir (ES) Nr. 1407/2013°. Siuo reglamentu pakei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1407/2013 pasibaigus jo galiojimui;

OL L 248, 2015 9 24, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1588/0j.

Komisijos prane§imas dél de minimis taisyklés valstybés pagalbai (OL C 68, 1996 3 6, p. 9).

2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 69/2001 d¢l EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo de  minimis  valstybés  pagalbai (OL L 10, 2001113, p.30, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/69/0j).

2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1998/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai (oL L 379, 2006 12 28, p. 5, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1998/0j).
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3)

(4)

()

(6)

atsizvelgiant ] Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 taikymo patirtj, de minimis pagalbos,
kurig viena jmoné i§ vienos valstybés narés gali gauti per bet kurj trejy mety
laikotarpj, virSuting riba tikslinga padidinti iki 300 000 EUR. Sia virSutine riba
atsizvelgiama j infliacijg nuo tada, kai jsigaliojo Reglamentas (ES) Nr. 1407/2013, ir
i numatomus poky¢ius, kurie jvyks $io reglamento galiojimo laikotarpiu. Si vir§utiné
riba yra butina siekiant uztikrinti, kad priemonés, kurioms taikomas §is reglamentas,
galéty biti laikomos nedaranciomis poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai ir
neiskraipan¢iomis arba negalin¢iomis iSkraipyti konkurencijos;

taikant Sutartyje nustatytas konkurencijos taisykles, jmoné yra bet koks ekonoming
veikla vykdantis fizinis ar juridinis asmuo, nepaisant jo teisinio statuso ir
finansavimo budy®. Europos Sajungos Teisingumo Teismas yra iSaiskings, kad
,bendroves kontrolinj akcijy paketg turintis subjektas®, kuris ,,efektyviai kontroliuoja
$ig bendrove tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvaudamas jos valdyme*, turi buti laikomas
dalyvaujanc¢iu tos bendrovés ekonomingje veikloje. Todél pats subjektas turi buti
laikomas jmone, kaip ji suprantama pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj’.
Teisingumo Teismas nusprendé, kad visi to paties subjekto (teisiskai ar de facto)
kontroliuojami subjektai turi biiti laikomi viena jmone?;

teisinio tikrumo sumetimais ir siekiant mazinti administracing nastg Siame
reglamente reikéty pateikti aiSky ir baigtinj kriterijy, pagal kuriuos nustatoma, kada
dvi ar daugiau jmoniy toje pacioje valstybéje naréje turéty biiti laikomos viena
imone, sarasy. IS nustatyty kriterijy, pagal kuriuos Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB° ir Komisijos reglamento (ES) Nr.651/2014% I priede apibréziant
mazasias arba vidutines ijmones (MV]) apibréztos susijusios imonés, Komisija
atrinko tuos kriterijus, kurie atitinka Sio reglamento paskirtj. Atsizvelgiant | $io
reglamento taikymo sritj, tie kriterijai turéty buti taikomi tiek MV], tiek dideléms
jmonéms ir jais turéty buiti uztikrinama, kad taikant de minimis taisykle susijusiy
imoniy grupé biity laikoma viena jmone. Taciau jmonés, kuriy vienintelis tarpusavio
rySys yra kiekvienos i$ jy tiesioginé sgsaja su ta pacia vie$gja jstaiga arba jstaigomis,
neturéty buti laikomos tarpusavyje susijusiomis. Todel turéty biti atsizvelgiama |
specifing jmoniy, kurias kontroliuoja ta pati vieSoji jstaiga arba jstaigos, taiau jy
kontroliuojamos jmonés gali turéti nepriklausoma sprendimy priémimo galia, padeétj;

atsizvelgiant | specialias taisykles, taikomas pirminés gamybos sektoriuose,
konkre€iai, pirminés Zemés ikio produkty gamybos ir pirminés Zvejybos ir
akvakultiros produkty gamybos sektoriuose, ir ] rizikg, kad Siame reglamente
nustatytos virSutinés ribos nesiekian¢ios pagalbos sumos vis tiek galéty atitikti

10

2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 1224, p.1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1407/0j).

2006 m. sausio 10 d. Teisingumo Teismo sprendimas Ministero dell’Economia e delle Finanze pries
Cassa di Risparmio di Firenze ir kt., C-222/04, ECLI:EU:C:2006:8, 107 punktas.

Ten pat, 112 ir 113 punktai.

2002 m. birzelio 13d. Teisingumo Teismo sprendimas Nyderlandai pries Komisijg, C-382/99,
ECLI:EU:C:2002:363.

2003 m. geguzeés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy
jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba
skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/651/0j).
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(")

(8)

9)

(10)

Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus, S$is reglamentas tiems
sektoriams neturéty biti taikomas;

atsizvelgiant | Zzemés ukio ir ne zemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos jais
panaSumus, Sis reglamentas turéty biiti taikomas Zemés tikio produkty perdirbimui ir
prekybai jais, jei laikomasi tam tikry salygy. Veikla tkyje, pavyzdziui, griiddy
derliaus nuémimas, pjovimas, killimas arba kiauSiniy pakavimas, bitina ruoSiant
produkta parduoti pirma karta, ar pirmas pardavimas perpardavéjams arba
perdirbéjams $iuo atzvilgiu neturéty buti laikomi perdirbimu arba prekyba ir todél jai
Sis reglamentas neturéty biiti taikomas;

taip pat atsizvelgiant | Zvejybos ir akvakultiiros produkty perdirbimo ir prekybos
veiklos pobiidj, Siy veiklos riiSiy tarpusavio panaSumus ir jy panaSumus su kita
perdirbimo ir prekybos veikla, zvejybos ir akvakultiiros produkty perdirbimo ir
prekybos veiklag vykdan¢ioms jmonéms S§is reglamentas turéty buti taikomas, jei
tenkinamos tam tikros salygos. Nei tkyje ar laive vykdoma veikla, biitina ruoSiant
gyviing ar augalg parduoti pirmag karta, be kita ko, pjaustymas, filé gamyba ar
uzSaldymas, nei pirmas pardavimas perpardavéjams ar perdirbéjams Siuo atzvilgiu
neturéty biiti laikomi perdirbimu ar prekyba ir todél tokiai veiklai Sis reglamentas
neturéty biti taikomas;

Europos Sajungos Teisingumo Teismas nustaté, kad kai Sajunga teisés aktais jteisina
bendra atitinkamo Zemés ukio sektoriaus rinkos organizavimg, valstybés narés
Ipareigotos nesiimti jokiy priemoniy, kurios galéty jam pakenkti arba nustatyti jo
isimtis'!. Dél tos priezasties $io reglamento nuostaty nereikéty taikyti pagalbai,
kurios dydis nustatomas pagal Zemés tikio sektoriaus rinkoje jsigyty arba jai pateikty
produkty kaing ar kiekj. Jis taip pat neturéty buti taikomas pagalbai, susijusiai su
prievole ja dalytis su pirminés Zemés {ikio produkcijos gamintojais. Sie principai taip
pat taikomi zvejybos ir akvakulttiros sektoriui;

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas eksporto pagalbai arba pagalbai, kuri
priklauso nuo to, ar naudojama daugiau vidaus nei importuoty prekiy arba paslaugy.
Visy pirma jis neturéty buti taikomas pagalbai, naudojamai platinimo tinkly kiirimui
ir veikimui kitose valstybése narése arba treCiosiose Salyse finansuoti. Europos
Sajungos Teisingumo Teismas nusprendé, kad Reglamentas (EB) Nr. 1998/2006
,hetaikomas ne visai pagalbai, kuri galéty turéti jtakos eksportui, o tik tai, kurios
tiesioginis tikslas pagal pacig jos formg — remti pardavimus kitoje valstybgje* ir kad
»pagalba investicijoms su salyga, kad jos principy ar sumos viena ar kita forma
neapibrezia eksportuoty prekiy kiekis, nepriklauso prie ,,pagalb[os] su eksportu
susijusiai veiklai®, kaip tai suprantama pagal Reglamento (EB) Nr. 1998/2006 1
straipsnio 1 dalies d punkta, ir tod¢l nepatenka i Sios nuostatos taikymo sritj, net jei
taip remiamos investicijos sudaro salygas vystyti eksportui skirty prekiy gamyba“*2,
Pagalba, skirta padengti i§laidoms, susijusioms su dalyvavimu prekybos mugése arba
su tyrimais ar konsultavimo paslaugomis, kuriy reikia teikiant naujg arba esamg
produkta naujai rinkai kitoje valstybéje naré¢je arba treciojoje valstybéje, paprastai
néra eksporto pagalba;

11

12

2002 m. gruodzio 12d. Teisingumo Teismo sprendimas Pranciizija prie§ Komisijg, C-456/00,
ECLI:EU:C:2002:753, 31 punktas.

2018 m. vasario 28 d. Teisingumo Teismo sprendimas ZPT AD pries Narodno sabranie na Republika
Bulgaria ir kt., C-518/16, ECLI:EU:C:2018:126, 55 ir 56 punktai.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

trejy mety laikotarpj, j kurj reikia atsizvelgti taikant §j reglamenta, reikéty vertinti
etapais. Kiekvieng kartg teikiant naujg de minimis pagalba, reikia atsizvelgti | bendra
per ankstesnius trejus metus suteiktos de minimis pagalbos suma;

jei imoné vykdo veiklg viename i§ sektoriy, kuriems Sis reglamentas netaikomas, ir
taip pat vykdo veiklg kituose sektoriuose arba kitg veikla, tiems kitiems sektoriams ar
kitai veiklai Sis reglamentas turéty buiti taikomas su salyga, kad atitinkama valstybé
naré tinkamomis priemonémis, pavyzdziui, atskirdama veiklos sritis ar apskaita,
uztikrins, kad veiklai tuose sektoriuose, kuriems Sis reglamentas netaikomas, nebiity
naudojama de minimis pagalba. Tas pats principas turéty biiti taikomas ir tuomet, kai
imonés veikia sektoriuose, kuriems taikomos mazesnés de minimis virSutinés ribos.
Jei jmoné negali uztikrinti, kad veiklai sektoriuose, kuriems taikomos mazesnés de
minimis virSutinés ribos, de minimis pagalba biity teikiama tik iki ty maZesniy
virSutiniy riby, visai jmonés veiklai turéty biiti taikoma maziausia virSuting riba;

turéty buti nustatytos taisyklés siekiant uztikrinti, kad nebtty jmanoma nesilaikyti
atitinkamuose valstybés pagalbos reglamentuose arba Komisijos sprendimuose
nustatyty didziausiy pagalbos intensyvumo dydziy. Turéty biti nustatytos ir aiSkios
pagalbos sumavimo taisyklés;

Siuo reglamentu neatmetama galimybé, kad priemoné galéty buti nelaikoma
valstybés pagalba, kaip apibréZta Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje, remiantis kitais
nei Siame reglamente nustatytais pagrindais, pavyzdziui, tais atvejais, kai priemoné
atitinka rinkos ekonomikos salygomis veikianc¢io veiklos vykdytojo principg arba yra
nesusijusi su valstybés iStekliy perdavimu. Visy pirma Sajungos finansavimas, kurj
centralizuotai valdo Komisija ir kurio tiesiogiai arba netiesiogiai valstybé naré
nekontroliuoja, néra valstybés pagalba ir | ji neturéty biiti atsizvelgiama nustatant, ar
vir§yta Siame reglamente nustatyta virSutine riba;

Sis reglamentas neapima visy atvejy, kai priemoné gali nedaryti poveikio valstybiy
nariy tarpusavio prekybai ir neiSkraipyti arba negaléti iSkraipyti konkurencijos. Tam
tikrais atvejais gali biiti, kad pagalbos gavé¢jas teikia prekes ar paslaugas ribotoje
valstybés narés teritorijoje (pvz., saly ar atokiausiame regione) ir kad jis veikiausiai
nepritrauks klienty i§ kity valstybiy nariy, taip pat numatoma, kad priemone galéty
turéti tik nereikSminga poveikj tarpvalstybinio investavimo arba jsisteigimo
salygoms. Tokios priemonés turéty buti vertinamos kiekvienu konkreciu atveju;

siekiant uztikrinti skaidrumg, vienodas salygas ir veiksminga stebéseng, Sis
reglamentas turéty buti taikomas tik de minimis pagalbai, kurios tiksly bendrajj
subsidijos ekvivalenta galima ex ante apskaiCiuoti neatliekant rizikos vertinimo
(skaidriai de minimis pagalbai). Toks tikslus apskai¢iavimas jmanomas, pavyzdZziui,
dotacijoms, paliikany subsidijoms ir apribotam atleidimui nuo mokesciy ar kitoms
priemonéms, kuriomis numatoma riba, uztikrinanti, kad nebuty virSyta atitinkama
virSutiné riba. Ribos numatymas reiskia, kad jei tiksli pagalbos suma neZinoma,
valstybé naré priemonés, su kuria susijusi tiksli suma neZinoma, atveju turi daryti
prielaida, kad ta suma lygi virSutinei ribai, siekdama uZztikrinti, kad kelios pagalbos
priemonés kartu nevirSyty Siame reglamente nustatytos virSuting€s ribos, ir taikyti
pagalbos sumavimo taisykles;

uztikrinant skaidruma, vienodas sglygas ir teisingg de minimis virSutinés ribos
taikyma, visos valstybés narés turéty taikyti ta pat] skai¢iavimo metoda suteiktos
pagalbos bendrai sumai apskaiciuoti. Siekiant palengvinti §; skai¢iavimg, ne kaip
piniginés dotacijos teikiamos pagalbos sumos turéty biiti konvertuojamos j bendraji
subsidijos ekvivalenta. Apskaiciuojant skaidriy pagalbos formy (iSskyrus dotacijas ir
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(18)

(19)

(20)

dalimis mokamg pagalbg) bendrgjj subsidijos ekvivalentg reikia remtis tokios
pagalbos suteikimo metu rinkoje galiojanCiomis paliikany normomis. Kad biity
sudarytos palankesnés sglygos valstybés pagalbos taisykles taikyti vienodai, skaidriai
ir paprastai, jgyvendinant §j reglamentg turéty biiti taikomos orientacinés rinkos
normos, nustatytos pagal Komisijos komunikatg dé¢l orientaciniy ir diskonto normy
nustatymo metodo pakeitimo®?;

pagalba, kurig sudaro paskolos, jskaitant kaip paskolas teikiamg de minimis rizikos
finansy pagalba, turéty buti laikoma skaidria de minimis pagalba, jei bendrasis
subsidijos ekvivalentas buvo apskaiCiuotas remiantis pagalbos suteikimo metu
rinkoje galiojusiomis palikany normomis. Siekiant supaprastinti nedideliy
trumpalaikiy paskoly vertinima, Siame reglamente turéty biiti numatyta aiski taisykleé,
kurig lengva taikyti ir kuria atsizvelgiama tiek j paskolos suma, tiek j jos trukmg.
Galima laikyti, kad paskoly, kurios uZztikrintos ne maziau kaip 50 proc. paskolos
vertés uzstatu ir kurios nevirSija 1 500 000 EUR ir penkeriy mety trukmés arba
750 000 EUR ir 10 mety trukmés, bendrasis subsidijos ekvivalentas nevir§ija de
minimis virSutinés ribos. Tai grindziama Komisijos patirtimi, taip pat atsizvelgiama j
infliacija nuo tada, kai jsigaliojo Reglamentas (ES) Nr. 1407/2013, ir Sio reglamento
galiojimo laikotarpiu numatomus infliacijos pokyc¢ius. Atsizvelgiant j sunkumus,
susijusius su jmonéms, kurios gali biiti nepajégios grazinti paskolos (nes, pavyzdziui,
jmonei taikoma kolektyviné nemokumo procediira arba ji atitinka nacionalinés teisés
kriterijus, kad jmonés kreditoriy praSymu jai biity pradéta kolektyviné nemokumo
procediira), skiriamos pagalbos bendrojo subsidijos ekvivalento nustatymu, Si
taisyklé tokioms jmonéms turéty biiti netaikoma;

pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcijos, neturéty bati laikoma skaidria de minimis
pagalba, iSskyrus atvejus, kai bendra valstybés injekcijos suma nevir$ija de minimis
virSutinés ribos. Pagalba, kurig sudaro rizikos finansy priemonés, kurios gali buti
investicijos ] nuosava arba kvazinuosava kapitala, kaip nurodyta rizikos finansy
gairése'®, neturéty biti laikoma skaidria de minimis pagalba, i$skyrus atvejus, kai
pagal atitinkama priemong suteikiamas kapitalas nevir§ija de minimis virSutinés
ribos;

pagalba, kurig sudaro garantijos, jskaitant kaip garantijas teikiamg de minimis rizikos
finansy pagalba, turéty buti laikoma skaidria, jei bendrasis subsidijos ekvivalentas
apskai¢iuotas remiantis Komisijos prane$ime!® atitinkamos riiSies jmonéms
nustatytomis saugumo granato priemokomis. Siame reglamente reikéty nustatyti
aiSkias taisykles, kuriomis atsiZvelgiama ir | pagrindinés paskolos suma, ir ]
garantijos trukme. Jei biity nustatytos aiSkios taisyklés, tai turéty padéti supaprastinti
trumpalaikiy garantijy, kuriomis uztikrinama iki 80 proc. santykinai nedidelés
paskolos sumos, vertinimg, kai nuostolius proporcingai ir vienodomis sglygomis
padengia paskolos davéjas ir garantas, o grynosiomis susigrazZintomis sumomis,
atgautomis 1§ paskolos gavéjo suteikty vertybiniy popieriy, proporcingai sumazinami
paskolos davéjo ir garanto patirti nuostoliai. Si taisyklé neturéty biti taikoma
tokioms pagrindiniy sandoriy, kurie néra paskolos, garantijoms kaip kapitalo

13

14

15

Komisijos komunikatas dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo (OL C 14,
2008 1 19, p. 6).

Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos rizikos finansy investicijoms skatinti gairés*“ (OL C 508,
202112 16, p. 1).

Pavyzdziui, Komisijos praneSimas dé¢l EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis suteikiamai
valstybés pagalbai (OL C 155, 2008 6 20, p. 10).
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sandoriy garantijos. Remiantis Komisijos patirtimi, atsizvelgiant j infliacijg nuo tada,
kai jsigaliojo Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013, ir | $io reglamento
galiojimo laikotarpiu numatomus infliacijos pokyc€ius, turéty biti laikoma, kad
garantijos bendrasis subsidijos ekvivalentas nevir§ija de minimis virSutinés ribos, kai
1) garantija nevirSija 80 proc. pagrindinés paskolos sumos, ii) garantuojama suma
nevirsija 2 250 000 EUR ir iii) garantijos trukmé nevir$ija 5 mety. Tas pats taikoma,
kai 1) garantija nevirsija 80 proc. pagrindinés paskolos sumos, ii) garantuojama suma
nevir§ija 1 125 000 EUR ir iii) garantijos trukmé nevirSija 10 mety;

be to, garantijy bendrajam subsidijos ekvivalentui apskaiciuoti valstybés narés gali
naudoti metodika, apie kurig Komisijai pranesta pagal kitg valstybés pagalbos srityje
tuo metu taikyta Komisijos reglamentg ir kurig Komisija pripazino atitinkancia
Prane§img dél garantijy'® arba bet kurj kitg véliau priimta pranesimga. Valstybés narés
gali taikyti §j buda, tik jei patvirtintoje metodikoje aiskiai apibréziama garantijos
risis ir pagrindinio sandorio rusis atsizvelgiant j Sio reglamento taikyma;

kai de minimis pagalba teikiama per finansy tarpininkus, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad finansy tarpininkai valstybés pagalbos negauty. Tai gali buti padaryta,
pavyzdziui, i) reikalaujant, kad finansy tarpininkai, kurie naudojasi valstybés
garantija, mokéty rinkos principus atitinkanc¢ig priemoka, ii) visg pranaSuma
perduodant galutiniams pagalbos gavéjams arba iii) laikantis de minimis virSutinés
ribos ir kity Sio reglamento salygy tarpininky lygmeniu. Siekiant supaprastinti de
minimis pagalbos schemas jgyvendinan¢iy finansy tarpininky vertinimg, Kkai
valstybés narés taiko trecigja (iii) galimybe, Siame reglamente turéty biiti numatyta
aiski taisyklé, kurig buty lengva taikyti ir kuria buty atsizvelgiama j bendrg per trejus
metus finansy tarpininko suteikty paskoly, susijusiy su de minimis pagalba, suma.
Remiantis Komisijos patirtimi gali buti laikoma, kad finansy tarpininky, teikianciy
garantuotas de minimis paskolas ir taikanciy garantija suteikto pranasumo perdavimo
galutiniams pagalbos gavéjams mechanizmg, gaunamas bendrasis subsidijos
ekvivalentas nevir$ija de minimis virSutinés ribos, jei bendra garantuoty de minimis
paskoly portfelio suma mazesné nei 10 min. EUR arba jei bendra garantuoty de
minimis paskoly portfelio suma mazesné nei 40 mIn. EUR ir jj sudaro mazesnés nei
100 000 EUR individualios de minimis paskolos, su salyga, kad de minimis schema
vienodomis sglygomis gali naudotis atitinkamoje valstybéje naré¢je veikiantys finansy
tarpininkai;

gavusi praneSimg i§ valstybés narés, Komisija turéty patikrinti, ar priemonés, kuri
néra dotacija, paskola, garantija, kapitalo injekcija ar rizikos finansy priemoné, kuri
gali biiti investicija ] nuosavg ar kvazinuosava kapitalg, apribotas atleidimas nuo
mokesCiy arba kitos priemonés, kuriomis numatoma riba, bendrasis subsidijos
ekvivalentas nevirSija de minimis virSutinés ribos ir todél jai galéty bati taikomas $is
reglamentas;

Komisija privalo uztikrinti, kad biity laikomasi valstybés pagalbos taisykliy ir kad jos
atitikty Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta lojalaus
bendradarbiavimo principg. Valstybés narés turéty palengvinti Sios uzduoties
vykdyma nustatydamos reikiamas priemones, kuriomis biity uztikrinama, kad bendra
vienai jmonei pagal de minimis pagalbos taisykle suteiktos de minimis pagalbos suma
nevirSyty bendros leidZiamos virSutinés ribos. Valstybés narés turéty vykdyti
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Komisijos praneSimas dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis suteikiamai valstybés

pagalbai (OL C 155, 2008 6 20, p. 10).
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(25)

(26)

(27)

(28)

suteiktos pagalbos stebéseng siekdamos uztikrinti, kad nebuty virSyta Siame
reglamente nustatyta virSutiné riba ir kad biity laikomasi pagalbos sumavimo
taisykliy. Vykdydamos tg pareigg, ne véliau kaip nuo 2026 m. sausio 1 d. valstybés
narés nacionalinio arba Sgjungos lygmens centriniame registre turéty pateikti visa
informacijg apie suteiktg de minimis pagalbg ir tikrinti, ar suteikiant naujg pagalbg
nevirSijama Siame reglamente nustatyta virSutiné riba. Naudojant centrinj registra,
jmonéms sumazeés administraciné nasta. Registre sukaupus trejy mety duomenis,
joms nebereikés pagal §j reglamentg registruoti ir deklaruoti kitos gautos de minimis
pagalbos. Sio reglamento tikslais vykdoma Siame reglamente nustatytos vir§utinés
ribos laikymosi kontrolé i§ esmés grindziama j centrinj registrg jtraukta informacija;

nacionalinj centrinj registrg gali jkurti kiekviena valstybé naré. Jos gali toliau naudoti
esamus nacionalinius centrinius registrus, atitinkan¢ius Siame reglamente nustatytus
reikalavimus. Komisija jkurs Sajungos lygmens centrinj registra, o juo naudotis
valstybés narés galés nuo 2026 m. sausio 1 d.;

atsizvelgiant i tai, kad daugumai MV] administraciné nasta ir reglamentavimo klititys
yra problema ir kad Komisija siekia ataskaity teikimo reikalavimy nasta sumazinti
25 proc.Y’, kiekvienas centrinis registras turéty biiti sukurtas taip, kad administraciné
nasta buty sumazinta. Kuriant ir tvarkant Sgjungos lygmens centrinj registra ir
nacionalinius centrinius registrus galima pasinaudoti geraja administravimo praktika,
nustatyta, pavyzdziui, Bendryjy skaitmeniniy varty reglamente®;

skaidrumo taisyklémis siekiama uztikrinti geresnj reikalavimy laikymasi, didesne
atskaitomybe, tarpusavio vertinimg ir galiausiai veiksmingesnes vieSgsias iSlaidas.
Pagalbos gavéjo pavadinimo paskelbimas centriniame registre atitinka teiséta
interesg uztikrinti skaidrumg teikiant visuomenei informacijg apie valstybiy nariy
1¢8y naudojimg. Jei centriniame registre skelbiant asmens duomenis laikomasi
Sajungos duomeny apsaugos taisykliy!®, pagalbos gavéjy teisé j savo asmens
duomeny apsauga néra nepagristai pazeidziama. Valstybés narés turéty turéti
galimybe konkretiems jraSams suteikti pseudonimus, kai tai butina siekiant laikytis
Sajungos duomeny apsaugos taisykliy;

Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos salygos, pagal kurias visos priemonés, kurioms
taikomas Sis reglamentas, gali biiti laikomos nedaranc¢iomis poveikio valstybiy nariy
tarpusavio prekybai ir neiSkraipanc¢iomis konkurencijos arba nekelian¢iomis tokios
grésmes. Dél Sios prieZasties Sis reglamentas turéty biti taikomas ir iki jo
jsigaliojimo suteiktai pagalbai, jei tenkinamos visos jame nustatytos sglygos. Taip
pat turéty buti laikoma, kad Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 kriterijus atitinkanciai
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Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Pagalbos MV] priemoniy rinkinys®, (COM(2023) 535 final).

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo sukuriami
bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigg prie informacijos, procediiry ir pagalbos bei
problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢Giamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 (OL
L 295, 2018 11 21, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/0j).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 54, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j); 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms
ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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pagalbai, suteiktai nuo 2014 m. sausio 1d. iki 2023 m. gruodzio 31d., néra
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje numatytas reikalavimas pranesti;

(29) atsizvelgiant ] tai, kad valstybés pagalbos politikg reikia daznai perziiiréti, Sis
reglamentas turéty buti taikomas ribotg laika;

(30) pasibaigus $io reglamento taikymo laikotarpiui ir jo nepratgsus, valstybéms naréms
turéty buti taikomas SeSiy ménesiy de minimis pagalbos, kuriai buvo taikomas Sis
reglamentas, tikslinimo laikotarpis,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas pagalbai, teikiamai jmonéms visuose sektoriuose, i§skyrus:
(@) pagalba, suteikta jmonéms, vykdan¢ioms pirminés zvejybos ir akvakulttiros

produkty gamybos veikla;

(b) pagalbg, suteikta jmonéms, vykdancioms zvejybos ir akvakultiiros produkty
perdirbimo ir prekybos veikla, kai pagalbos dydis nustatomas pagal jsigyty
arba rinkai pateikty produkty kaing arba kiekj;

(c) pagalbg, suteiktga jmonéms, vykdanCioms pirminés zemés tkio produkty
gamybos veikla;

(d) pagalbg, suteiktg jmonéms, vykdan¢ioms Zemés tkio produkty perdirbimo ir
prekybos jais veikla, vienu 18 $iy atvejy:

(1) kai pagalbos suma nustatoma pagal i§ pirminés produkcijos
gamintojy isigyty arba atitinkamy jmoniy rinkai pateikty tokiy
produkty kaing arba kiekj,

(2) kai pagalba priklauso nuo to, ar ji bus i§ dalies arba visa perduota
pirminés produkcijos gamintojams;

(e) pagalba, suteikta su eksportu susijusiai veiklai treCiosiose valstybése arba
valstybése narése, t. y. pagalba, tiesiogiai susijusig su eksportuojamais kiekiais,
platinimo tinklo kairimu bei veikla, arba kitomis einamosiomis i§laidomis,
susijusiomis su eksporto veikla;

(f) pagalba, kuri priklauso nuo to, ar naudojama daugiau vidaus nei importuoty
prekiy arba paslaugy.

2. Jeigu imoné vykdo veikla viename i§ 1 dalies a, b, ¢ arba d punkte nurodyty sektoriy

ir taip pat vykdo veikla viename ar keliuose kituose sektoriuose, kuriems taikomas
Sis reglamentas, arba kitg veikla, kuriai taikomas §is reglamentas, Sis reglamentas
taikomas pagalbai, kuri suteikta pastaruosiuose sektoriuose ar pastarajai veiklai, su
saglyga, kad atitinkama valstybé naré tinkamomis priemonémis, pavyzdZiui,
atskirdama veiklos sritis ar apskaitg, uztikrins, kad veiklai tuose sektoriuose, kuriems
Sis reglamentas netaikomas, nebiity naudojama de minimis pagalba, suteikta pagal §j
reglamentgq.
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2 straipsnis
Terminy apibréZtys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) zemes ukio produktai — Sutarties I priede iSvardyti produktai, iSskyrus zvejybos

(@) Zemés uki duktai — S ies I priede iSvardyti produktai, i$sk zvejyb
ir akvakultiiros produktus, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1379/2013%;

(b) pirminé zemés ukio produkty gamyba — Sutarties I priede iSvardyty dirvozemio
ir gyvulininkystés produkty gamyba nesiimant tolesniy veiksmy, kuriais
keiciamas tokiy produkty pobidis;

(c) zemés tkio produkty perdirbimas — operacija su zemés tikio produktu, kurig
atlikus taip pat gaunamas zemés iikio produktas, iSskyrus veiklg tkyje, biiting
ruosiant gyviininj ar augalinj produkta parduoti pirma karta;

(d) prekyba Zemés tkio produktais — zemés ukio produkty laikymas arba
eksponavimas ketinant parduoti, sitlymas pirkti, tiekimas arba kitoks
pateikimas rinkai, i§skyrus pirminés produkcijos gamintojo vykdoma pirminj
pardavimg perpardavéjams arba perdirbéjams ir vykdomg veiklg ruosiant
produkta tokiam pirminiam pardavimui; pardavimas, kai pirminés produkcijos
gamintojas produktus parduoda galutiniams vartotojams, laikomas prekyba
zemes tikio produktais, jei prekiaujama atskirose tam skirtose patalpose;

(e) zvejybos ir akvakultiros produktai — produktai, apibrézti Reglamento (ES)
Nr. 1379/2013 5 straipsnio a ir b punktuose;

(f) pirminé zvejybos ir akvakultiros produkty gamyba — Vvisos su vandens
organizmy zvejyba, veisimu ar auginimu susijusios operacijos, taip pat tikyje ar
laive vykdoma veikla, biitina ruoSiant gyviing ar augalg parduoti pirmg karta,
be kita ko, pjaustymas, filé gamyba ar uzSaldymas, ir pirmas pardavimas
perpardavéjams ar perdirb¢jams;

(@) Zvejybos ir akvakultiros produkty perdirbimas ir prekyba — visos po iSkrovimo
ar surinkimo (akvakultiiros atveju) vykdomos operacijos, jskaitant paruosima,
apdorojimg ir transformavima, kuriy rezultatas yra perdirbtas produktas, ir ty
produkty platinimas;

(h) finansy tarpininkas — bet kuri bet kokio statuso ir nuosavybés finansy jstaiga,
kuri veikia siekdama pelno; laikoma, kad ta apibréztis vieSiesiems skatinamojo
finansavimo bankams ar institucijoms netaikoma, jei jie veikia kaip pagalba
teikiancios institucijos ir nevykdo kryZminio savo rizika ir vardu vykdomos
veiklos subsidijavimo.

Viena jmon¢ — taikant §] reglamentg, tai visos jmonés, tarpusavyje susietos bent
vienos rasies i$ $iy santykiy:

(@) viena jmoné turi kitos jmonés akcininky arba nariy balsy dauguma;

(b) viena jmoné turi teis¢ paskirti arba atleisti daugumg kitos jmonés
administracijos, valdymo arba priezitiros organo nariy;

20

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro
zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000
(OL L 354, 2013 12 28, p. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1379/0j).
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(c) viena jmoné turi teis¢ kitai jmonei daryti lemiamg poveikj, remdamasi su $ia
jmone sudaryta sutartimi arba vadovaudamasi steigimo sutarties ar jstaty
nuostata;

(d) viena jmoné, kuri yra kitos jmonés akcininké arba naré, pagal susitarimg su
kitais tos jmonés akcininkais ar nariais viena kontroliuoja tos jmonés akcininky
arba nariy balsavimo teisiy dauguma.

Imonés, kurios a—d punktuose nurodytais santykiais susietos per vieng ar daugiau
kity jmoniy, taip pat laikomos viena jmone.

3 straipsnis
De minimis pagalba

Pagalbos priemonés, kurios atitinka Siame reglamente nustatytas salygas, néra
laikomos atitinkanc¢iomis visus Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus
ir todél joms netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje numatytas reikalavimas
pranesti.

Bendra vienai jmonei suteiktos de minimis pagalbos suma kiekvienoje valstybéje
nar¢je nevirsija 300 000 EUR per bet kurj trejy mety laikotarpj.

De minimis pagalba laikoma suteikta tuo momentu, kai jmoné pagal taikomag
nacionalinj teisinj rezimg jgyja juriding teis¢ tokia pagalba gauti, nepriklausomai nuo
de minimis pagalbos i§mokéjimo jmonei datos.

2 dalyje nustatyta virSutiné riba taikoma neatsizvelgiant j de minimis pagalbos forma
ar siekiama tikslg ir j tai, ar valstybés narés suteikta pagalba visa arba i§ dalies
finansuojama Sajungos kilmeés iStekliais.

Laikantis 2 dalyje nustatytos virSutinés ribos, pagalba iSreiSkiama kaip piniginé
dotacija. Visi naudojami skaiCiai yra bruto, t.y. neatskai¢ius mokesciy ar kity
rinkliavy. Jei pagalba teikiama ne kaip dotacija, pagalbos suma atitinka pagalbos
bendrajj subsidijos ekvivalents.

Jei pagalba iSmokama keliomis dalimis, jos vert¢ yra diskontuojama iki vertés
suteikimo momentu. Palikany norma, naudojama diskontuojant, yra pagalbos
suteikimo metu galiojusi diskonto norma.

Jei suteikus naujg de minimis pagalbg biity virSyta 2 dalyje nustatyta virSutiné riba,
tai naujai pagalbai Sis reglamentas netaikomas.

Susijungimy ar jsigijimy atveju, apskaiciuojant, ar nauja de minimis pagalba naujai
arba jsigyjanciai jmonei virSija 2 dalyje nustatyta virSuting riba, atsizvelgiama j visa
ankstesne susijungian¢ioms jmonéms suteikta de minimis pagalbg. De minimis
pagalba, kuri teisétai suteikta prie§ susijungima arba jsigijima, tebéra teiséta.

Jei viena jmoné suskaidoma j dvi ar daugiau atskiry jmoniy, iki suskaidymo suteikta
de minimis pagalba priskiriama jmonei, kuri ja pasinaudojo, o tai i§ principo yra
jmoné, perimanti veikla, kuriai vykdyti de minimis pagalba panaudota. Jei toks
priskyrimas nejmanomas, de minimis pagalba proporcingai paskirstoma remiantis
naujyjy jmoniy nuosavo kapitalo balansine verte suskaidymo jsigaliojimo diena.

4 straipsnis

Bendrojo subsidijos ekvivalento apskaiciavimas
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Sis reglamentas taikomas tik pagalbai, kurios bendrajj subsidijos ekvivalenta
imanoma tiksliai ex ante apskaiCiuoti neatliekant rizikos vertinimo (skaidriai de
minimis pagalbai).

Pagalba, kurig sudaro dotacijos arba palikany subsidijos, laikoma skaidria de
minimis pagalba.

Pagalba, kurig sudaro paskolos, laikoma skaidria de minimis pagalba, jei:

(@) pagalbos gavéjui netaikoma kolektyviné nemokumo procedira ir jis neatitinka
vidaus teisés kriterijy, pagal kuriuos kreditoriy praSymu jam biity taikoma
kolektyviné nemokumo procediira. Kai pagalbos gavéjas yra didelé jmoné, jo
padétis turi prilygti bent jau B— kredito reitingui ir arba

(b) paskola yra uztikrinama ne maziau kaip 50 proc. paskolos vertés uzstatu ir
paskolos suma yra arba 1500000 EUR per penkerius metus, arba
750 000 EUR per 10 mety; jeigu paskola yra mazesné nei tos sumos arba
suteikiama trumpesniam negu atitinkamai penkeriy ar 10 mety laikotarpiui, tos
paskolos bendrasis subsidijos ekvivalentas apskai¢iuojamas kaip atitinkama Sio
reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos atitinkamos virSutinés ribos dalis,
arba

(c) bendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskaiCiuotas remiantis pagalbos
suteikimo metu galiojusia orientacine norma.

Pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcijos, laikoma skaidria de minimis pagalba, tik
jeigu bendra valstybés injekcijos suma nevir§ija 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos
virSutings ribos.

Pagalba, kurig sudaro rizikos finansy priemonés, kurios gali biti investicijos ]
nuosavg ar kvazinuosavg kapitalg, laikoma skaidria de minimis pagalba, tik jeigu
vienai jmonei suteiktas kapitalas nevirSija 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos virSutinés
ribos.

Pagalba, kurig sudaro garantijos, laikoma skaidria de minimis pagalba, jei:

(@) pagalbos gavéjui netaikoma kolektyviné nemokumo procediira ir jis neatitinka
vidaus teisés kriterijy, pagal kuriuos kreditoriy praS§ymu jam biity taikoma
kolektyviné nemokumo procediira. Kai pagalbos gavéjas yra didelé jmoné, jo
padétis turi prilygti bent jau B— kredito reitingui ir arba

(b) garantija niekada nevir§ija 80 proc. pagrindinés paskolos sumos, nuostolius
proporcingai ir vienodomis salygomis padengia paskolos davéjas ir garantas,
grynosiomis susigrazintomis sumomis, atgautomis i§ paskolos gavéjo suteikty
vertybiniy popieriy, proporcingai sumazinami paskolos davéjo ir garanto patirti
nuostoliai ir garantuojama suma yra 2 250 000 EUR, o garantijos trukmé —
penkeri metai, arba garantuojama suma- 1125000 EUR, o garantijos
trukmé — 10 mety; jei garantuojama suma maZesné nei §ios sumos arba
garantija suteikiama trumpesniam ne atitinkamai penkeriy ar 10 mety
laikotarpiui, tos garantijos bendrasis subsidijos ekvivalentas apskai¢iuojamas
kaip atitinkama Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos atitinkamos
virSutinés ribos dalis, arba

(c) bendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskaiciuotas remiantis Komisijos
praneSime nustatytomis saugumo granato priemokomis, arba

(d) iki jgyvendinimo:
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(1) apie garantijos bendrajam subsidijos ekvivalentui apskaiciuoti
naudota metodika buvo pranesta Komisijai pagal kita tuo metu
taikyta Komisijos priimtg reglamentg valstybés pagalbos srityje ir
ta metodika Komisija patvirtino kaip atitinkancig PraneSima dél
garantijy arba véliau priimtg pranesimg ir

(2) toje metodikoje aiSkiai apibrézta garantijos rasis ir pagrindinio
sandorio riisis atsizvelgiant j Sio reglamento taikyma.

Vieng ar daugiau de minimis pagalbos schemy, kuriomis vienodomis sglygomis gali
naudotis  atitinkamoje  valstybéje naréje veikiantys finansy tarpininkai,
igyvendinan¢io finansy tarpininko gauta pagalba laikoma skaidria de minimis
pagalba, jei:

(@) finansy tarpininkas pagalbos gavéjams perduoda valstybés garantijomis
suteikta pranaSuma, tiems pagalbos gavéjams suteikdamas naujas pirmaeiles
paskolas su mazesnémis palikanomis arba mazesniais uztikrinimo priemonés
reikalavimais, o kiekviena garantija nevirSija 80 proc. pagrindinés paskolos
sumos, Ir

(b) garantuotos de minimis paskolos teikiamos pagalbos gavéjams, kuriy padétis
prilygsta bent B— kredito reitingui, ir bendra tokiy paskoly suma yra

(1) mazZesné nei 10 min. EUR arba

(2) mazesné nei 40 min. EUR ir kiekviena individuali garantuota de
minimis paskola nevirsija 100 000 EUR.

Jei finansy tarpininko suteikty de minimis paskoly suma mazesné nei 10 min. EUR,
kaip nustatyta b punkto 1 papunktyje, arba 40 min. EUR, kaip nustatyta b punkto 2
papunktyje, kiekvienai sumai priskirtinas bendrasis subsidijos ekvivalentas
apskaiCiuojamas kaip atitinkama Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos
atitinkamos virsutinés ribos dalis.

Pagalba, kurig sudaro kitos priemonés, laikoma skaidria de minimis pagalba, jei tokia
priemone numatoma riba yra uZztikrinama, kad §io reglamento 3 straipsnio 2 dalyje
nustatyta virSuting riba nebiity virSyta.

5 straipsnis
Pagalbos sumavimas

Pagal §j reglamentg suteikta de minimis pagalba gali buti sumuojama su de minimis
pagalba, suteikta pagal Komisijos reglamentg (ES) XXX/XXX?!,

Pagal §j reglamentg suteikta de minimis pagalba gali buti sumuojama su de minimis
pagalba, suteikta pagal Komisijos reglamentus (ES) Nr. 1408/2013%% ir (ES)

21
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[data] Komisijos reglamentas (ES) XXX/XXX dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108
straipsniy taikymo de minimis pagalbai, skiriamai visuotinés ekonominés svarbos paslaugas
teikian¢ioms jmonéms (OL L XXX). [Leidiniy biuro prasoma jraSyti atitinkamg nuorodg
C(2023) 9701].

2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1408/2013 dél Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 12 24, p.9, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1408/0j).
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Nr. 717/2014%3, nevirsijant $io reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos
atitinkamos virSutinés ribos.

Pagal §j reglamentg skiriama de minimis pagalba nesumuojama su valstybés pagalba,
skiriama toms pacioms tinkamoms finansuoti iSlaidoms, arba su valstybés pagalba,
susijusia su ta pacia rizikos finansy priemone, jeigu d¢l tokio pagalbos sumavimo
buity virSytas bendrosios iSimties reglamente arba Komisijos priimtame sprendime
nustatytas didziausias atitinkamas pagalbos intensyvumas arba kiekvienu atveju
atskirai nustatyta pagalbos suma. De minimis pagalba, kuri néra teikiama arba
priskiriama konkreCioms tinkamoms finansuoti iSlaidoms, gali biiti sumuojama su
kita valstybés pagalba, suteikta pagal bendrosios iSimties reglamentg arba Komisijos
priimta sprendima.

6 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

Valstybés narés uztikrina, kad nuo 2026 m. sausio 1 d. informacija apie suteiktg de
minimis pagalba bity uzregistruota nacionaliniame arba Sajungos lygmens
centriniame registre. Centriniame registre skelbiami pagalbos gavéjo identifikavimo
duomenys, pagalbos suma, suteikimo data, pagalba teikianti institucija, pagalbos
priemoné ir susij¢s sektorius, remiantis Sgjungos statistiniu ekonominés veiklos rasiy
klasifikatoriumi (NACE Klasifikatoriumi). Centrinis registras sukuriamas taip, kad
informacija visuomenei biity lengvai prieinama, kartu uztikrinant, kad biity laikomasi
Sajungos duomeny apsaugos taisykliy, be kita ko, konkretiems jrasams prireikus
suteikiant pseudonimus.

Valstybés narés per 20 darbo dieny nuo pagalbos skyrimo centriniame registre
uzregistruoja 1 dalyje nurodyta informacijag apie atitinkamos valstybés narés
institucijos skirta de minimis pagalba. Tokia informacija apie de minimis pagalbos
schemas jgyvendinanéiy finansy tarpininky gauta de minimis pagalba
uzregistruojama per 20 darbo dieny nuo ataskaitos pagal 5 dalj gavimo. Valstybés
narés imasi tinkamy priemoniy, kad uztikrinty centriniame registre esanciy duomeny
tiksluma.

Valstybés narés uzregistruotg informacijg apie individualig de minimis pagalbg saugo
10 mety nuo pagalbos suteikimo datos.

Valstybé naré naujg de minimis pagalbg pagal §j reglamentg suteikia tik patikrinusi,
ar dél tos naujos de minimis pagalbos bendra atitinkamai jmonei suteiktos de minimis
pagalbos suma nevirSys Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos virSutinés
ribos ir ar laikomasi visy Siame reglamente nustatyty salygy.

Taikant 1 dalj, de minimis pagalbos schemas jgyvendinantys finansy tarpininkai apie
bendra per tam tikrg ketvirt] gautos de minimis pagalbos sumg pranesa valstybei
narei kas ketvirtj ir per 10 dieny nuo atitinkamo ketvir¢io pabaigos. Pagalbos
suteikimo diena yra paskutine ketvir¢io diena.

Nacionalinio lygmens centrinj registra naudojancios valstybés narés Komisijai
agreguotus praéjusiais metais suteiktos de minimis pagalbos duomenis pateikia

23
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2014 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje
(OL L 190, 2014 6 28, p. 45, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/717/0j).
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kiekvienais metais iki birzelio 30 d. Pateikiami Sie suvestiniai duomenys: pagalbos
gavéjy skaiCius, bendra suteiktos de minimis pagalbos suma ir bendra kiekvienam
sektoriui (pagal NACE Kklasifikatoriy) suteiktos de minimis pagalbos suma. Pirmg
karta duomenys pateikiami apie 2026 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. suteikta de
minimis pagalbg. Jei yra suvestiniy duomeny apie ankstesnius laikotarpius, valstybés
narés gali juos pateikti Komisijai.

7. Komisijai rastu paprasius, atitinkama valstybé naré per 20 darbo dieny arba per
ilgesnj praSyme nurodyta laikotarpj pateikia Komisijai visg informacijg, kurig
Komisija mano esant reikalingg siekiant jvertinti, ar laikomasi Siame reglamente
nustatyty salygy, ypa¢ bendros de minimis pagalbos sumos, kaip apibrézta Siame
reglamente ir kituose de minimis reglamentuose, kurig gavo bet kuri jmoné.

7 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
1. Sis reglamentas taikomas iki jo jsigaliojimo suteiktai pagalbai, jei ta pagalba atitinka
visas Siame reglamente nustatytas salygas.
2. Nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio 31 d. suteikta bet kokia individuali de

minimis pagalba, atitinkanti Reglamente (ES) Nr. 1407/2013 nustatytas salygas, néra
laikoma atitinkancia visus Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus ir
todél jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje numatytas reikalavimas

pranesti.

3. Pasibaigus Sio reglamento galiojimo laikui, bet kokia §io reglamento salygas
atitinkanti de minimis pagalba gali biiti toliau teisétai teikiama dar SeSiy ménesiy
laikotarpiu.

4, Kol centrinis registras nesukurtas ir jame nesukaupiama trejy mety informacija,

jmonei de minimis pagalba pagal §j reglamentg ketinanti suteikti valstybé naré ta
jmong informuoja rastu ar elektroniniu biidu apie pagalbos suma, iSreiksta bendruoju
subsidijos ekvivalentu, ir jos de minimis pobidj, pateikdama tiesioging nuorodg j §j
reglamentg. Jeigu de minimis pagalba pagal §j reglamentg schemos pagrindu teikiama
skirtingoms jmonéms ir pagal schema toms jmonéms teikiamos skirtingos
individualios pagalbos sumos, atitinkama valstybé naré gali nuspresti laikytis
Jpareigojimo praneSdama jmonéms apie suma, prilygstancia pagal ta schema
suteiktinai didZiausiai pagalbos sumai. Tokiais atvejais fiksuoto dydzio suma bus
remiamasi sprendziant, ar nevirS§yta $io reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta
virSutiné riba. Prie§ teikdama pagalbag valstybé naré i§ atitinkamos jmonés gauna
rastiSka arba elektronine deklaracija apie visa kita per bet kurj trejy mety laikotarpi
gautg de minimis pagalbg, kuriai taikomas $is reglamentas arba kiti de minimis
reglamentai.

8 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymo laikotarpis

Sis reglamentas jsigalioja 2024 m. sausio 1 d.
Jis taikomas iki 2030 m. gruodzio 31 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2023 12 13

Komisijos vardu
Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN
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